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807 

115. Trương Xuân Tiếu - Tìm hiểu nghệ thuật sử dụng từ ngữ của Lê quý Đôn trong bài 

thơ “Rắn đầu biếng học” 

 

811 

116. Bùi Minh Toán – Mùi vị trong truyện Kiều 815 

117. Đào Duy Tùng – Biến thể ngữ âm từ ngữ Hán-Việt trong ca dao Nam Bộ 821 

118. Mai Thị Xí, Nguyễn Thị Hồng Sanh - Sự vi phạm các quy tắc hội thoại và bi kịch 

của con người trong truyện ngắn Nguyễn Huy Thiệp 
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845 
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123. Dương Thị Dung – Từ địa phương trong tục ngữ và ca dao Thanh Hóa 873 
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127. Trần Đức Hùng - Lớp từ khẩu ngữ địa phương trong thơ ca dân gian Nam Bộ 902 
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